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NYIKO @ CARATTERISTICHE

CURA E MANUTENZIONE

+ Non premere 0 usare eccessiva forza quando si pulisce la superficie della console con una spazzola.
La spazzola & creata per imuovere la polvere e piccole particelle che imangono sulla superficie della
console, e non deve essere usata per macchie, liquidi o materiali appiccicosi.

+ La spazzola deve essere pulita regolammente per imuovere polvere e particelle che possono

accumularsi sulla sua superficie. Utiizzare un tubo di aspirazione per la pulizia. Non usare mai liquidi.

* Assicurarsi di tenere la spazzola pulita e priva di piccole particelle dure che possono attaccarsi e
potenzialmente graffiare la superficie. E buona norma controllare la superficie della spazzola sempre
prima delluso, e pulire regolarmente.

+ Spazzolare delicatamente la superficie della console e usare la punta a dettaglio con cura. Questo
dispositivo & progettato per rimuovere la polvere, piccole particelle, peli di animal.

* Essere cauti nellutilizzo dei cavi retrattii. Estrarre delicatamente per estendere, e lentamente guidare
il cavo nella ritrazione.

+ Il kit di Carica modulare deve adattarsi al lato della console facimente senza la necessita di grandi
spinte. Non forzare mai il dispositivo in posizione. Se si hanno difficolta a collegare il dispositivo alla
console, si prega di contattare un rappresentante Nyko per ulteriore assistenza.

+ Il kit di Carica modulare & progettato per essere usato con la console solamente nella posizione
orizzontale. Non deve essere usato quando si tiene la console nella posizione verticale.

+Non alzare e portare la console usando il kit di Carica modulare. Questo dispositivo & progettato per
adattarsi gentimente alla console quando & solamente in posizione orizzontale. Se si alza la console,
rimuovere il dispositivo e prendere solamente il corpo principale della console.

+ Se la spazzola € danneggiata e la superficie & danneggiata interrompere uso. Non strofinare
dispositivo sulla console se qualche parte in plastica dura € esposta o se qualsiasi sostanza dura &
bloccata sulla superficie della spazzola. Ispezionare sempre accuratamente la superficie della
spazzola per piccoli defriti prima di sfregaria contro la superficie della console.

ASSISTENZA

Apprezziamo la preferenza accordataci acquistando un prodotto Nyko, e desideriamo garantire la
soddisfazione dei clienti. In caso di problemi & possibile contattarci nei seguenti modi:

Online: www.nyko.com

E-mail: customersupport@nyko.com

Telefono: +1-888-400-6956

Garanzia Limitata Nyko

Si garantisce alfacquirente originale che questo prodotto Nyko funzionera senza problemi, in condizioni di uso
normale, per 90 (novanta) giorni dalla data di acquisto. Se si riscontra un difetto coperto da questa garanzia, a sua
discrezione Nyko riparera o sostituira if prodotto o le parti difettose gratuitamente. La garanzia non si applica a
difetti derivanti da modifiche o abuso de/ prodotto. i prodotto va restituito alfegando Ja prova di acquisto, una breve
descrizione del difetto riscontrato e if recapito delacquirente a: Nyko Technologies, Inc., 1990 Westwood Bivd., 3rd
Floor, Los Angeles, CA 90025, USA, franco destinatario. Occorrono da 3 a 4 settimane per {'inoltro def reclamo.

@ KENMERKEN
BEHANDELING EN ONDERHOUD

+ Druk niet op de borstel en gebruik geen kracht wanneer je het opperviak van de console met de
borstel schoonmaakt. De borstel is ontworpen om stof en kleine deelties te verwijderen van het
opperviak van de console. Gebruik de borstel niet voor viekken, vocht of plakkerige materialen.

* Reinig de borstel regelmatig om stof en kleine deelies te verwideren die zich op het opperviak
kunnen ophopen. Gebruik daarvoor de slang van de stofzuiger. Gebruik nooit vioeistoffen.

+ Zorg ervoor dat de borstel schoon bliift en geen kleine harde deelties bevat die op de borstel kunnen
bliiven plakken en het opperviak zouden kunnen beschadigen. Controleer het opperviak van de
borstel altiid voordat je deze gebruikt, en maak het regelmatig schoon.

+ \leeg voorzichtig over het opperviak van de console en gebruik de detaittip met zorg. Dit apparaat is
ontworpen om stof, kleine deelies en haren te verwijderen.

+ Wees voorzichtig met de intrekbare kabels. Trek deze voorzichtig uit en leid de kabel langzaam
wanneer deze wordt ingetrokken.

+ De modulaire oplaadkit past precies in de console; je hoeft nagenoeg geen kracht te zetten. Duw het
apparaat nooit met kracht op zijn plaats. Als je problemen hebt met de aansluiting van het apparaat
op de console, neem dan contact op met een Nyko-vertegenwoordiger voor verdere hulp.

+ De modulaire oplaadkit is alleen ontworpen voor gebruik met de console in horizontale richting.
Gebruik deze niet wanneer je de console in verticale stand gebruikt.

+ Til de console nooit op of draag deze nooit met behulp van de modulaire oplaadkit. Dit apparaat is
alleen bedoeld om tegen de console te worden geplaatst wanneer deze stationair is en in horizontale
richting. Veerwijder het apparaat als je de console opiitt, en pak alleen de hoofdeenheid van de
console beet.

* Gebruik de borstel niet meer als deze is beschadigd en het opperviak is gescheurd. Whif het
apparaat niet over de console als hard plastic zichtbaar is of als er hard materiaal aan het opperviak
van de borstel is gehecht. Controleer het opperviak van de borstel altiid op harde en kleine materialen
voordat je deze over het opperviak van de console wrift.

TECHNISCHE ONDERSTEUNING

We waarderen je steun voor Nyko-producten en streven ernaar je tevredenheid met je aankoop te

waarborgen. Als je problemen ondervindt, kun je op de volgendé manier contact met ons opnemen:

Online: www.nyko.com
E-mail: customersupport@nyko.com
Telefoon: +1-888-400-6956

Beperkte Productgarantie Van Nyko

Bij dit Nyko-product wordt aan de oorspronkeliike koper een garantie van negentig (90) dagen vanaf de datum van
aankoop verstrekt op het normale beoogde gebruik ervan. Als een defect optreedt dat onder deze garantie valt, zal
Nyko het product of de defecte onderdelen ervan gratis vervangen of repareren naar eigen keuze. Deze garantie is
niet van toepassing op defecten voortvioeiend uit misbruik of modificatie van dit product. Het product moet,
vergezeld van de aankoopbon, een korte toelichting over het vermeende defect en de contactinformatie van de
koper, franco worden geretourneerd naar: Nyko Technologies, Inc., 1990 Westwood Bivd., 3rd Floor, Los Angeles,
CA 90025, Verenigde Staten. Er moet rekening worden gehouden met een verwerkingsduur van 3 a 4 weken.

@ CARACTERERISTICAS
.CUIDADOS E MANUTENGAO

+ Nao pressione ou use forca excessiva ao limpar a superficie do console com a escova. Aescova foi
criada para remover 0 po € as pequenas particulas que repousam sobre a superficie do console, e
n&o deve ser usada para manchas, liquidos ou materiais pegajosos.

+ Aescova deve ser limpa regulamente para remover 0 po € as particulas que porventura se
acumulem sobre sua superficie. Use a mangueira do aspirador de pd para limpar. Nunca use
liquidos.

+ Certifique-se de manter a escova limpa e sem pequenas particulas solidas que possam aderir &
escova e, possivelmente, arranhar a superficie. E uma prética recomendada verificar sempre a
superficie da escova antes do uso, e limpa-a regulamente.

* Escove suavemente a superficie do console e use a Ponta fina com cuidado. Esse dispositivo foi
projetado para remover o po, as pequenas particulas e o pelo de animais.

+ Use de delicadeza ao ufilizar os cabos refrateis. Puxe delicadamente para estender e oriente o cabo
lentamente durante a refragéo.

+ O kit de Carga Modular deve se encaixar na lateral do console com faciidade, com pouco ou
nenhum esforco. Nunca force o encaixe do dispositivo. Se estiver com dificuldades para conectar o
dispositivo ao console, entre em contato com um representante da Nyko para obter mais assisténcia.

+ O kit de Carga Modular foi criado para ser usado apenas com o console na posicao horizontal. Nao
deve ser usado com o console na posicao vertical.

+ Néo levante nem camegue o console usando o kit de Carga Modular. Esse dispositivo foi projetado
para se encaixar no console colocado apenas na posigdo horizontal. Se for levantar o console,
remova o dispositivo e segure apenas o corpo principal do console.

+ Se a escova estiver danificada e a superficie estiver desgastada, interrompa o uso. Né&o esfregue 0
dispositivo sobre 0 console se qualquer pléstico rigido estiver exposto ou se alguma substancia rigida
estiver presa na superficie da escova. Sempre inspecione completamente a superficie da escova em
busca de pequenos defritos rigidos antes de esfregé-la na superficie do console.

SUPORTE TECNICO

Apreciamos o seu apoio a produtos Nyko, e nos empenharemos em garantir a sua satisfagéo com
a compra. Caso esteja encontrando dificuldades, por gentileza comunique-se conosco em:

Online: www.nyko.com

Email: customersupport@nyko.com

Telefone: +1-888-400-6956

Garantia Limitada Para Produtos Nyk

Este produto Nyko oferece ao comprador original do produto uma garantia normal para o uso ao qual se destina
por um periodo de 90 (noventa) dias a partir da data da compra. Caso ocorra algum defeito durante a vigéncia da
garantia, a Nyko substituira ou consertara o produto ou suas pegas defeituosas sem nenhum custo, a exclusivo
critério da Nyko. Esta garantia ndo se aplica a defeitos que resultem do uso inadequado ou de modificagdes ao
produto. O produto deve ser devolvido ao fabricante com comprovante de compra, uma breve descrigdo do defeito
encontrado, e informagdes de contato do comprador para o seguinte enderego: Nyko Technologies, Inc., 1990
Westwood Blvd., 3rd Floor, Los Angeles, CA 90025, com franquia postal pré-paga. O processamento levara entre
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